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1. INTRODUCCION

Dapo que se pretende analizar la alfabetizacion y el analfabetismo feme-
ninos en ¢l Pais Valenciano a lo largo del siglo xvi, parece oportuno que
pretendamos conocer qué proponian los pedagogos espafioles coetdneos
sobre el aprendizaje de la escritura por parte de las mujeres. Las considera-
ciones que siguen no pretenden realizar un analisis exhaustivo de la educa-
cién de la mujer; se basan exclusivamente en las informaciones ofrecidas
por algunos pedagogos, que se ocuparon en algunos de sus tratados de ana-
lizar la relacion del sexo femenino con la cultura escrita.

Da la impresion de que el siglo XvI constituye un periodo histérico de
maxima importancia por lo que respecta al aprendizaje de la escritura por
parte de las mujeres. Se produce, al menos a través de los tratadistas que
hemos estudiado, el transito de una situacion permisiva en que se recomien-
da la lectura —y en tiempos anteriores la escritura—, a una situacion de fines
de siglo en que se niega esta Ultima y solo se considera necesario para su
funcion el saber leer. A lo largo de todo este siglo se perfila y delimita el
espacio femenino, un espacio de accién que no esta destinado a ser publico;
por ello “la instruccién de la primera edad, de la que se ocupan eclesiasticos
y humanistas, es preferentemente la masculina, ya que en la nueva redefini-
cién de los sexos que entonces se fragua, el futuro vardn es el llamado a
ejercer las funciones publicas, y, en consecuencia, ‘es mas razonable que se
le pertreche con mayores y mas variados conocimientos que luego sirvan de
provecho a si y a la republica’. Para la mujer se acotard, por el contrario, el
terreno de lo privado, de lo doméstico y es hacia las funciones de esposa,
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madre y gobernanta del hogar donde quieren encauzarla los moralistas”.

* Texto de la conferencia pronunciada por el autor en el congreso Writing and Reading:
Models»ana’ Applications in Modern Europe (16th-18th centuries), celebrado en Erice (Sicilia)
en septiembre de 1989 y organizado por el “Centro de Cultura Scientifica Ettore Majorana”,
en el marco de la “International School for the Study of the Written Records”.

) '» Cft. Julia Varela, Modos de educacion en la Espania de la Contrarreforma, Madrid, Las
Ediciones de 1a Piqueta, 1983, pp. 42-43.
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Réapidamente se observa la clara dicotomia de los sexos en lo que se
refiere a la cducacion y a su actividad social. Mientras que el hombre esta
destinado a cumplir funciones publicas, la mujer ve limitado su campo de
accion al hogar, espacio femenino por excelencia. Bien es cierto que esta
dicotomia no se presentd —como tendremos oportunidad de analizar segui-
damente— de forma tajante; existieron algunas mujeres, las menos, que
desarrollaron y se apropiaron de la alfabetizacion, unas con fines inte-
lectuales y de creacion, y otras. con fines de caracter instrumental, para
desarrollar actividades economicas determinadas. *

La definicion de los espacios competenciales entre hombres y mujeres,
segun los reformadores del siglo xv1 espafiol, tiene su correlato, por lo que
a la cultura escrita se refiere, con la diversidad cultural de las sociedades
pretéritas, “...se la scrittura ¢ soltanto maschile, il termino femminile
dell’opposizione potrebbe allora essere, come qualquno ha suggerito, la tra-
dizione orale”.® Esta situacion, légicamente, es caracteristica de todas
aquellas sociedades en las que no se halla difundida socialmente la escritu-
ra. La existencia para el caso espafiol de un 86 % * de mujeres analfabetas
en 1860, demuestra claramente la perpetuacion hasta el siglo xx de las pro-
puestas ideologicas de los reformadores del siglo Xv1. Propuestas pedagogi-
cas que actuaron, como es de suponer, de forma diferencial sobre la pobla-
¢cién femenina, atendiendo a su extraccion social; mientras que las hijas de
la nobleza y del mediano estado se verian marginadas de la cultura escrita
por las normas educativas destinadas a la mujer cristiana, las mujeres de
las clases subalternas se verian condicionadas, ademas, por la actividad
economica desarrollada en su ambito familiar.

Deciamos antes que el siglo XvI marcaba un transito. Ciertamente, pero
no es que la situacion anterior fuera de una alfabetizacion generalizada,
muy al contrario. Si lo afirmdbamos era porque en la Instruccion de la
mujer cristiana de Luis Vives no aparece una negacion categorica del
aprendizaje de la escritura comparable a la que se localiza a finales del

> Véanse a este respecto los datos relativos a Marfa de Zayas y a otras mujeres escritoras
de los siglos xvi 'y xvii (cfr. Maria de Zayas, Tres novelas amorosas y ires desengaiios amo-
rosos. Madrid, Ed. Castalia-Instituto de la Mujer, 1989; A. Navarro (ed.), Antologia poética
de escritoras de los siglos x11 v xvi, Madrid, Ed. Castalia-Instituto de la Mujer, 1989). En
otros casos la alfabetizacion respondia a una necesidad administrativa, es cl caso de Juana del
Fuejo v Aguilar, viuda, que regentd una farmacia a finales del siglo xvi (cfr. Archivo de la
Diputacion de Valencia [en adelante ADV], Arxiu Hospital, V-1-264, fol. 109r).

* Cfr. Giorgio Raimondo Cardona, Antropologia della scrittura, Torino, Loescher, 1981,
p. 99.

+ Cfr. Lorenzo Luzuriaga, £l analfabetismo en Espafia. 2. ed., Madrid, Museo Pedago-
gico Nacional, 1926, p. 15 v Richard L. Kagan, Universidad y sociedad en la Espafia moder-
na, trad. castellana. Madrid, Tecnos, 1981, pp. 69-71.
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siglo XVI en las obras de fray Juan de la Cerda y de Guillermo Astete.*
Ademas el poligrafo catalan F. Eiximenis en su Llibre de les dones reco-
mienda a las mujeres ¢l aprendizaje de la lectura.® Sin embargo estas y
otras recomendaciones no dejan de ser anecddticas, pues la consulta de los
manuscritos bajomedievales y modernos revela como la escritura ha sido
patrimonio casi exclusivo de los hombres, siendo esporadicos los casos de
mujeres que escriben. En todo caso es bien significativo el hecho de que
cuando una mujer escribe, se comenta el hecho con gran énfasis.’

La diferencia que observabamos anteriormente radica mas que nada en
la actitud negativa mostrada por dos tratadistas de fines del siglo xvI —nos
referimos a G. Astete y fr. Juan de la Cerda- para los que la mujer solo
debe aprender a leer, porque la lectura le permitira entrar en contacto con
los libros piadosos y devotos, idea que estaba presente también en L.
Vives. Julia Varela, comentando las ideas pedagogicas de fr. Juan de la
Cerda. decia: “Respecto a si conviene ensefiar a leer y escribir a la donce-
Ila, opina que parece conveniente aprenda a leer para que rece y lea buenos
y devotos libros, pero el escribir no lo cree necesario ni conveniente, ya que
asi tendrd ocasion de escribir billetes y cartas que pueden atentar contra su
virtud™. " L. Vives, por el contrario, no niega la posibilidad de escribir a las
mujeres como hace fr. Juan de la Cerda. Para Vives el aprendizaje de la
escritura y la lectura no son aptitudes exclusivas del sexo masculino, sino
que su aprendizaje depende —eufemisticamente— de la capacidad inherente

, * Cfr. Juan Luis Vives, Libro llamado instruccion de la mujer cristiana. Traducido de
Iu{m en romance por Juan Justiniano. Edicion, prélogo y notas de Salvador Ferndndez, Ma-
drid. Signo, 1936; Juan de la Cerda, Libro intitulado vida politica de todos los estados de mutje-
res. en que se dan muy provechosos y cristianos documentos v avisos para criarse v conservar-
se debidamente lus mujeres en sus estados, Alcala de Henares, 1599 y G. Astete, Del gobierno
dg las familias v estado del matrimonio, Valladolid, 1598. Las obras de Cerda y Astete han
sido ampligmcntc analizadas en la obra de Julia Varela, Modos de educacion, citada.

¢ lDa\'1d‘J‘ Viera. Actitud de la educacion de la mujer en las letras clasicas hispanicas
l%ogota. Instituto Caro y Cuervo, 1976 (separata de Thesaurus. Boletin del Instituto Caro ‘.*
Cuervo, XXXI1 (1976) pp. 1-7). David J. Viera defendia, basandose en el capitulo LVI del L/i-
bre de [().?* dones, que Eiximenis mantienc una actitud progresista con respecto a la educacion
de la mujer [cfr. F. Eiximenis, Lo llibre de les dones. Edicio a cura de F. Naccarato, 2 vols
qucclo‘na, Curial, 1981 (Biblioteca Torres Amat, vols. 10 y 11), vol. 1, cap. LVI pj 91]. L;
misma idea la defendia el propio D. J. Viera junto con J. Pidué en La dona en Fra)zcesc Eixi-
menis, Barcclona. Curial. 1987, pp. 35-44. Sobre la educacién de la mujer en época medi&al
y én el drea catélana véase ademds R. Cantavella, “Lectura i cultura de la dona a I’edat mitja-
za:Opmlons _d autors catalans™, Caplletra, 3 (1988), pp. 109-117 y Teresa-Maria Vinyoles

es barfclonmes ua les darreries de I'Edut Mitjana, Barcelona, Fundaci¢ Salvador \’ives,

Casajuana. 1976, pp. 26-30.
9511 1( fr. Eilcen Power, Mujeres medievales, trad. cast., Madrid, Ed. Encuentro. 1979, pp.

: Cfr. capitulo V de la Instruccién de la mufer cristiana, pp. 28 y ss.

Cfr. 1. Varela, Modos de educacion, p. 205.
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a la propia persona. Asi en el capitulo IV de la Instruccion de la mujer cris-
tiana, titulado “De la doctrina de las doncellas”, afirma:

Hay algunas doncellas que no son hébiles para deprender letras, asi como también hay de
los hombres. Otras tienen tan buen ingenio que parescen haber nascido para las letras. o a lo
menos que no se les hacen dificultosas. Las primeras no se deben apremiar a que aprendan.
1as otras no se han de vedar, antes se deben halagar y atraer a ello y darles dnimo a la virtud
a la que se inclinan. "

Obviamente, las aptitudes a las que alude Vives hemos de suponerlas
propias de unos grupos sociales determinados, hijas de la nobleza y del
mediano estado, que son las pocas —por no decir Ginicas— con posibilidades
econdémicas para aprender la lectura y la escritura. Las mujeres de las cla-
ses subalternas quedaban excluidas no tanto por el cambio ideologico de
los pedagogos como por otros factores. La llegada del fin de siglo dara
paso a una propuesta pedagogica donde la mujer queda excluida totaimente
de la escritura, segiin G. Astete, en 1589, aun aceptando que deba aprender
a leer afirma que su oficio no es el de escribir porque

no ha de ganar de comer por escribir y contar, ni se ha de valer por la pluma como ¢l hombre,
antes asi como es gloria para el hombre la pluma en la mano y la espada en la cinta, asi es
gloria para la mujer el huso en la mano y la rueca en la cinta. Ademds muchas mujeres andan
en malos tratos porque se ayudan del arte de escribir [...] Por lo cual, en resolucion digo. que
la doncella cristiana, v verdadera hija de sus padres. para el aprovechamiento de su alma se
contente sélo con saber leer, y piense que aunque no sepa escribir no perdera de su honor ni
de su reputacion. !

La contraposicién de las opiniones de L. Vives y de G. Astete es el tes-
timonio de un cambio ideoldgico importante por lo que respecta a la educa-
cién de la mujer. Faltaria determinar qué factores han influido en este tran-
sito a lo largo del siglo XVI.

* ok ok

Pocas son las experiencias de investigacion espafiolas que pretendan
analizar el analfabetismo y la alfabetizacion femeninas en los primeros
afios de la época moderna. Algunos de los trabajos recogidos en el volumen
colectivo L'Educazione delle donne. Scuole e modelli di vita femminile
nell 'Italia dell 'Ottocento ™ han contribuido a disefiar un campo de investi-

v Cft. J. L. Vives, Libro llamado instruccién de la mujer, pp. 23-24.

" Cfr. G. Astete, Del gobierno de las familias, p. 171, citado por J. Varela, Modos de
educacion, p. 207.

12 Cfr. L'educazione delle donne. Scuole e modelli di vita femminile nell 'Italia dell Otto-
cento, a cura di Simonetta Soldani, Milano, Franco Angeli, 1989.
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gacion sobre la evolucion del analfabetismo y la alfabetizacion femeninas
en el Pais Valenciano a lo largo del siglo xvi. Las presentes notas constitu-
yen solo el planteamiento de una problematica historica que intenta —como
objetivo ultimo— conocer el comportamiento de la mujer ante la cultura
escrita. precisamente de ella, que ha sido marginada a lo largo de la histo-
ria. * El rol que las sociedades pretéritas le han asignado las relegaba casi
siempre al circulo de la oralidad. La no posesion de una capacidad juridica
de accion y la negacion del aprendizaje de la escritura, como proponian
algunos pedagogos, delineaban un espacio femenino en el que no era preci-
5o el conocimiento de la escritura.

2. LASFUENTES DE ANALISIS

Delimitado el campo de investigacion habia que proceder a la seleccion
de las fuentes que ofrecieran informacién sobre el particular. La historia de
la Valencia del Quinientos, a través de una de sus instituciones publicas, el

{ospital General, nos proporcionaba un campo de analisis perfecto. A par-
tir de su fundacion en 1512, tras la fusion de varios hospitales medievales,
toda su administracion quedo registrada en tres libros anuales que cubren
todo el periodo de la Edad Moderna. " Durante cada afio administrativo el
clavario. con la ayuda de escribanos del hospital, redactaba el /ibre y el
contrallibre. Sin embargo, como residuo medieval se concebia un tercer
libro, el ¢'Albarans, donde cada una de las personas que percibia alguna
cantidad en pago de sus trabajos redactaba propria manu, o a través de un
intermediario, un albaran o recibo por el que reconocia que el clavario
habia satisfecho determinada cantidad. De ese modo disponemos, en la
actualidad, para el estudio del analfabetismo y la alfabetizacién de una
fuente seriada de capital importancia, entre otras cosas porque el interesado
no sélo firma (a partir de la segunda mitad del xv1) sino que escribe un
texto, aunque presente una secuencia textual estercotipada.

. Perp ;qué se entiende por albaran? El albaran, como documento admi-
nistrativo, lo describiamos hace tiempo del siguiente modo: “El tenor del
albardn comienza, normalmente, con el pronombre personal (vo), comienzo
que podriamos llamar intitulacion, a través de la que el interesado, receptor

8 Alraiz de la elaboracién del presente trabajo, realizado —como se verd mas adelante—
por medio fie catas, se ha constituido un grupo de investigacion que intenta analizar el feno-
meno analfabetismo-alfabetizacion femeninos en la sociedad valenciana del siglo xvi, inte-
grado por Gloria Rodenas Martinez, Susana Vicent Colonques, José V. Bgscé Cédina
Marll‘ucl‘Chinea Meseguer y por el que suscribe. ’
_ dCofcrt M.l L.\/{Lopgz Terrada, £l ljlospital Ge.nera/‘ de Valencia en el siglo xvi (1512-1600).
. s ’ora g ;lcncxa, 1986. Publicada en microficha por el Servei de Publicacions, Uni-

ersitat de Valencia, 1987, cap. 1, “Fuentes”, y 3, “El gobierno del Hospital”.
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de la accion juridica, declara el nombre, su profesion, el grupo social de
pertenencia y la comunidad en la que vive y habita. Individualizado el suje-
to como persona juridica, en el dispositivo se enuncian las causantes del
pago. Lo que interesa especialmente para el alfabetismo son las clausulas
finales, y en particular la jussio (o podriamos llamar la rogatio, aunque nin-
guno de los dos conceptos de la Diplomatica se ajustan de forma adecuada
a este caso. Sin embargo, mantenemos los dos conceptos porque en reali-
dad se trata de una rogatio que lleva implicita una iussio). Por la iussio se
entiende aqui la declaracion personal mediante la que el interesado recono-
ce su propia capacidad/incapacidad material para redactar el albaran. En
caso de incapacidad el interesado recurrird a una tercera persona”. * Otras
veces, la persona sobre la que recae la delega grafica, es decir ¢l autor
material del albaran, aparece certificando que el clavario ha pagado a un
analfabeto por el cual él escribe. Por asimilacion, aquellos albaranes en los
que se produce una discordancia nominal entre el receptor de la accion juri-
dica, el analfabeto, y el autor material del texto podemos suponer que cons-
tituyen una intervencion en favor de analfabetos.

* Un ejemplo en el que la interesada se declara analfabcta puede ser el siguiente: “Yo
Yolant Scriva, dida de Joan Josep. pobre, atorch haver rebut del sobredit clavari dos liures,
cinch sous e son per tres mesos que ha donat de let. los quals finiren lo darrer del propassat
mes de nohembre. E per no saber escriure fas fer la present de voluntat mia de ma de Johan
Cacull, notari, a XXI de dehembre de I'any MDL" (cfr. ADV. Arxiu Hospital, V-1-175, fol.
42v). La estructura diplomatica. en caso de que la interesada sca alfabetizada, solo varia en
Jas clausulas finales. Un cjemplo es: “Yo Hicronima de Mey, viuda. impresora, atorgo aver
rescibido del senyor mossen Hicrony Berenguer, clavari, tres liuras v estas per dos raxmas de
jmagines de nuestra Senyora, a razén de treynta sucldos por raxma. Y por la verdad hize
el presente de mi mano hoy segundo de deziembre del afio 15577 (cfr. ADV. Arxiu Hospital,
V-1-188, fol. 42v).

La definicion de albaran es la misma, salvo variaciones, que incluiamos en F. M. Gimeno
Blay, Gli analfabeti e l'amministrazione: Note sui loro rapporti attraverso la scrittura. Alfa-
betismo e Cultura Scritta. Seminario Permanente. Notizie. marzo, 1986, pp. 10-14, especial-
mente p. 12.

* Un ejemplo del primer caso seria el siguiente: “Yo Francisco Castilio, armer, fas testi-
moni com Pere Pallares. olim Simd, a pagat a Barbera, viuda muller que fou de Bernat Bel-
vis, pare d orat que fou del primer de noembre vitanta tres fins lo darer de juny vitanta quatre
en la claveria de dit Pallares, 1 a Maria Anna, filla dels dits, fas testimoni com los ¢obredits
an rebut tretse liures, sis sous y quatre dinés per tot lo temps que a servit dit Belvis de pare
d’orats en I’espital. Y per no saber eschiure a dita viuda e filla de aquella me pregaren a mi
dit Castillo fer o present albara fet de sa voluntat de ma propia. Fet a nou de octubre 1584”
(cfr. ADV, Arxiu Hospital, V-1-245, fol. 109v).

Muchas veces el autor material del albaran. es decir la persona sobre la que recae la dele-
ga grafica, no declara taxativamente que el receptor de la accion juridica sea analfabeto. Sin
cmbargo el hecho de que cuando una persona sabe escribir escriba, permite suponer, sin nin-
i tipo de dudas, que el receptor de la accion juridica es un analfabeto. Véase, a modo de
ejemplo, el siguiente albaran: “Yo Bernat Vidal, prevere, fas testimoni com Esteffania, dida
la qual sta en la abitacio del portogués, per alletar les criatures de I’espital general a rebut del
molt magnifich senyor en Frances Johan Dalmau. clavari del Spital general, xexanta e sis

r
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La serie de Llibres d’Albarans, que se inicia en 1512, servia integra-
mente a nuestro proposito. Incluia entre la relacion de los gastos del Hospi-
tal. el pago realizado a las dides o nodrizas que a lo largo del siglo Xvi
amamantaron a nifios expositos. Los albaranes que generaba este capitulo
de gastos permitian analizar la alfabetizacion y el analfabetismo femeninos
entre 1512y 1576. (Por qué se han establecido estos limites cronolégicos?
1512 venia determinado por ser el inicio de la actividad administrativa. El
limite final lo imponia una particularidad de la propia gestion, mientras que
hasta ese ano las dides analfabetas pueden delegar la escrituracién del alba-
ran en Ja persona que ellas mismas eligen, a partir de 1575-76 es una sola
persona, posiblemente impuesta por la administracion, la que se encarga de
redactar todos los albaranes de los respectivos pagos.'” Técnica administra-
tiva que se perpetua hasta el afio 1593-1594, afio a partir del cual ni siquie-
ra se mencionan los nombres de las dides sino que en un registro general se
indica el monto total del gasto ocasionado por este concepto, ** respondien-
do a un proceso de mayor control de la escritura administrativa por parte
del hospital. ”

Sin embargo, ese proceso de racionalidad administrativa no se inicia en
el ultimo cuarto del siglo Xvi, sino que en el caso del Hospital general tiene
precedentes muy significativos. La propia existencia del Liibre d’Albarans
como libro independiente es lo suficientemente elocuente. En la Baja Edad
Media los recibos de gastos se redactaban en papeles sueltos que se adjun-
taban a los libros anuales sin ningun sistema archivistico que garantizara su
conservacion mas alla de la revision del ejercicio contable.” Existe, no
obstante. otra caracteristica, mas significativa si cabe, de la racionalizacion
administrativa y es la propia estructuracion informativa de los libros de
albaranes. En efecto, a lo largo del siglo xvi se asiste también, en la forma
de controlar la informacién, a un proceso de racionalizacién que viene
determinada por la clasificacion tematica de los albaranes. El momento de
inflexion lo constituye el afio 1565.°" A partir de este momento y hasta

sous, IQS quals son per dos mesos e vint e huyt dies de lletar les criatures del dit Spital a llet e
miga. E perque sta en veritat fas lo present albara de voluntat de les parts a XXVIIL® del mes
de agost any M.D.XTII" (cfr. ADV, Arxiu Hospiral, V-1-98, fol 143r).

" Los albaranes de este afio estan redactados todos por Francesc Joan Castillo, cfr. ADV,
Arxiu Hospital, V-1-244. |

f\ Cfr. ADV. Arxiu Hospital, V-1-276, fol. 112r.

* Cfr. J. V. Garcia Marsilla. La administracion hospitalaria v el control de la escritura,
La figura del archiver. Alfabetismo e Cultura Scritta. Nuova Serie. n.° 2 (en prensa): sin
embargo la tendencia a un mayor control de la administracion a través de la escritura es una
constante del Estado moderno que encuentra sus origenes en la baja Edad Media, cfr. a este
respecto I A. Maravall, Estado moderno y mentalidad social. Sig/osj sval xvi, 2# cd Madrid,
Ahaﬁnza Editorial, 1986, vol. IL. pp. 180-184 y 472-478.

" Cfr. E.M. Gimeno Blay, Gli analfubeti, p. 13.

* Cfr. ADV, Arxiu Hospital, V-1-204,
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finales del siglo presentan todos los libros la Taula dels albarans de
dates. © Sin embargo, la técnica de clasificacion tematica fue utilizada
desde los primeros afios de existencia del Hospital, aunque no de forma
general, en todos los ejercicios economicos. Se empled en los afos 1514-
15, 1522-23, 1534-35, 1555-56, 1557-58 y 1558-59.%

Debe incluirse también en este proceso de racionalizacion informativa,
aunque de menor transcendencia que los anteriores, el hecho de que en la
claveria de 1545-46 Miquel Jeroni Garcia separ6 del conjunto los gastos
ocasionados por las dides del Hospital, constituyendo de ese modo un capi-
tulo independiente. ** Esta tendencia racionalizadora fue acompafiada de un
proceso en el que la libertad y posibilidad de escritura para los alfabetiza-
dos fue desapareciendo paulatinamente porque los albaranes ya no eran
redactados por cada una de las personas interesadas sino por el arxiver o
por otros cargos del Hospital. Ese mayor controt de la escritura por parte de
la institucion llevo parejo el ascenso social del arxiver y el aumento de los
emolumentos que percibia por su trabajo.”* A partir de ahora el interesado,
en caso de saber escribir, dara su conformidad a través de la firma. De no
saber, otros firmaran por ¢l mostrando su acuerdo.

Delimitado el objetivo de la investigacion y disponiendo de una fuente
seriada que permite observar el comportamiento de la mujer ante la cultura
escrita, habia que definir las hipotesis de partida. En este caso se trataba de
analizar el alcance social de la alfabetizacién femenina en la sociedad valen-
ciana del siglo xv1. Teniendo en cuenta que partiamos del hecho, ya comen-
tado, de que la historiografia en gencral hablaba del aumento cuantitativo
del alfabetismo en época moderna. Incremento que como apreciaremos pos-
teriormente es mas teérico que real. Tal vez porque se hayan utilizado otros
elementos de analisis o porque se hayan considerado fuentes parciales.

Para valorar nuestra hipdtesis hemos tomado en consideracién dos cam-
pos de analisis:

1) En primer lugar se procedié a recoger la informacion, de forma
completa, que ofrecian los Llibres d’Albarans del Hospital general entre

= Cfr. Ibidem, fol. 2r. El Gltimo libro analizado, correspondiente a la claveria de Felip
Penarroja del afio 1601-02, incluye al principio la Taula de les dates e o pagaments que’s fan
en la claveria de..., cfr. ADV, Arxiu Hospital, V-1-299.

* Cfr. afio 1514-1515, ADV, Arxiu Hospital, V-1-98; afio 1522-1523, ADV, Arxiu Hospi-
tal, V-1-114: afio 1534-1535, ADV, Arxiu Hospital, V-1-140; afio 1555-1556, ADV, Arxiu
Hospital, V-1-185; afo 1557-1558, ADV, Arxiu Hospital, V-1-188 y afio 1558-1559, ADV,
Arxiu Hospital, V-1-190.

* Cfr. ADV, Arxiu Hospital, V-1-165, fols. 140-170, Albarans de les dides.

* Cfr. J. V. Garcia Marsilla, La administracion hospitalaria.
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1512 y 1576, por las razones que se han explicado antes. El vaciado com-
pleto de los volumenes proporcionaba una cantidad ingente de datos que
calculados a partir de la cata realizada pueden sumar unos 12.000. Revisa-
dos todos los voliimenes se decidid proceder a su analisis a través de catas.
Catas que se han efectuado cada diez anos, tomando como punto de partida
¢l primer libro que presentaba una clasificacion temdtica de los albaranes.
De este modo los volumenes analizados han sido los correspondientes a los
anos: 1514-1515, 1522-1523, 1534-1535, 1545-1546, 1555-1556, 1565-1566
y, finalmente, el ano econodmico 1575-1576.

El namero total de albaranes analizados asciende a 1.388 para todo el
periodo comprendido, presentando la siguiente distribucién por cada uno
de los ejercicios econéomicos:

1514-1515 174
1522-1523 154
1534-1535 199
1545-1546 306
1555-1556 102
1565-1566 37
1575-1576 416

TortaL: 1.388

Una caracteristica de la muestra seleccionada es el hecho de que los
datos que proporciona no son solo procedentes de la ciudad, sino que afec-
tan, aproximadamente, a la mitad territorial del Pais Valenciano. Muchas de
las dides que trabajaron para el Hospital proceden de diversas comarcas
valencianas, lo cual permite establecer, con las precauciones debidas, una
geografia del analfabetismo. Ademas, el hecho de que el albaran algunas
veces registre la profesion del marido, permite conocer, en mayor medida,
la extraccion social de estas mujeres valencianas que estuvieron inmersas
en el circulo de la oralidad.

Los resultados de la muestra daban para todo el siglo Xv1 un analfabe-
tismo generalizado, el 100 % de las dides. Situacién explicable por la clase
social de pertenencia y por el ambiente rural del que procedian. Corroborar
estos datos significaba ampliar el campo de analisis con tal de reconocer
qué mujeres accedian al circulo de la escritura, para lo que se decidié tomar
en consideracion otras fuentes.

2) La valoracion de los resultados de la muestra se corroboré hacien-
do una revisién completa de todos los Llibres d’albarans del siglo xvi
(desde 1512-1513 hasta 1600-1601, un total de 86 volumenes), ** con el fin

c d Para realizarla conté con la inestimable ayuda de M. Chinea Meseguer y de J. V. Bosca
odina.
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de localizar albaranes escritos por mujeres, para poder asi establecer ung
comparacion aunque fuera cualitativa. Esta revision de los fondos del Hog.
pital general se vio acompaiiada de la consulta de algunos libros de admj-
nistracion de monasterios valencianos del mismo siglo, custodiados en ¢]
Archivo del Reino de Valencia. El resultado no podia ser mas elocuente. De
todo el material consultado sélo se localizaron 16 mujeres que supieran
escribir en todo el siglo; en unos casos redactaron albaranes completos yen
otros se limitaron a suscribir, con escrituras de un nivel de ejecucion ele-
mental, albaranes escritos por otras personas. La extraccion social de todas
ellas —nobleza, burguesia y clases acomodadas en general- era la que les
habia permitido acceder a la cultura escrita, a diferencia de las dides, pro-
cedentes en su mayoria de las clases subalternas del Pais Valenciano. Fren-
te a las dides, que proceden geograficamente de diversas areas valencianas,
las que saben escribir habitan generalmente la ciudad de Valencia. Todo
ello venia a ratificar el papel que los reformadores del siglo xv1 habian
asignado a la mujer, y el hecho de que la escritura, como afirmaba G. R,
Cardona, en sociedades donde esta escasamente difundida, es una preroga-
tiva maschile.”

3. EL ANALFABETISMO FEMENINO O LA MARGINACION DE LA
CULTURA ESCRITA

No cabe duda de que el albaran, como testimonio documental, nos sittia
en un momento capital del funcionamiento de las sociedades pretéritas. Su
presencia como recibo de un pago evidencia una realidad de primordial
importancia para el estudio del analfabetismo y la alfabetizacién de una
sociedad. Y sucede asi porque como testimonio escrito refleja el momento
de encuentro, y a veces de choque, entre dos sistemas comunicativos dife-
rentes: la oralidad y la escritura. El elemento que lo determina reside en el
hecho de que el analfabeto, circunscrito a un ambiente dominado por la
oralidad, debe abandonar su medio de comunicacién natural para introdu-
cirse en el opuesto, representado por la escrituralidad de la administracién.
Esta, 16gicamente, emplea la escritura como util de gestion que hace peren-
ne su propio funcionamiento. Evidentemente, el didlogo necesario que se
establece entre la escritura y el analfabeto se produce en forma de depen-
dencia, porque el illitteratus debe delegar en otra persona para poder actuar
como sujeto juridico en un mundo dominado por la escritura. **

Esta situacion que describiamos hace anos a fin de explicar el momento
de encuentro entre la oralidad y la escritura, y en la que se encontraban

“ Véase la nota numero 3.
* Cfr. para este asunto F. M. Gimeno Blay, Gli analfabeti, p. 11.
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Analfabet

: s los analfabetos, es idéntica a la que sufrieron las mujere_s analfa-
mmer591 cianas del siglo xvi. Constituye, ademas, la prueba evidente de
:)etea;cl\jsie;n v marginacion de la cultura escrita que padecieron, en general,
a S ) ve
e t(')]da?;;a;?;;li}sei?}:reciso de la estructura diplomatica del tenor del alba-
ran Sn(z)so permitira \'alorgr la actitud de la mujer ante lalc.ul.tura escrit.a} A
partir de la muestra reahzada creemos que es necesario dlrlg}r la atencion a
algunas particularidades diplomaticas porque revelan lgs diferentes situa-
ciones de analfabetismo y la forma por la} que se opto para subsanarlas.
Estas particularidades son ,las que hacen referencia a

1) autor juridicoy Clgusulg; finales,

2) autor material y dlSpOSlt.I’VO,.y' .

3) sobre quién recae la accion juridica.’

1) En este grupo s¢ incluyen todos aquellos albaranes en 105 que los
receptores de la accion juridica, el pago, reconocen que el clavario Qel H0§v
pital les ha pagado una cantidad determinada en concepto Qel trabajq reali-
sado. Conviene asimismo reclamar la atencion a la_s 'clausulas flflales,
donde el receptor del dinero se declara incapaz de escribir, como dec1atpos
anteriormente. La dida, o cualquier otra mujer analfabeta, delega la escritu-
ra sobre un tercero. ;Como se efectta la delega? E1 modelo, en cuanto pro-
ceso de documentacion, sigue el mismo mecanismo que se observa} en IE}
génesis de la documentacion privada realizada ante notario. Es decir, esta
constituido por una rogatio, a través de la cual las partes contratantes recu-
rren a una persona publica para que escriture el negocio juridico. La Prueba
de que el modelo estd copiado del notarial se desprende de las clausulas
finales de un albaran datado el 13 de noviembre de 1551 donde el autor
material de la documentacion declara:

Y perqué ¢s veritat, rogat, yo Francesc Ximenez per ella he fet esta certificatoria. ™

Otro ejemplo que ratificaria la copia del modelo notarial es la expresion
utilizada por el armer Francisco Castillo en un albaran redactado el 9 de
octubre de 1584, en cuyo escatocolo declara:

Y per no saber eschiure (sic) la dita viuda e filla de aquella me pregaren a mi dit Casti-
llo...™

* Utlizaré, a lo largo del presente trabajo, la terminologia acufiada por la Diplomética
para el analisis de los documentos.

* Cfr. ADV. Arxiu Hospital, V-1-177, fol. 27r.

¥ Cfr. ADV, Arxiu Hospital, V-1-245, fol. 109v.
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La derivacion directa del rogat de la forma latina rogatus, caracteristica de
la rogatio de la documentacion notarial, y la proximidad sinonimica del
pregar catalan acercarian el proceso documental de los albaranes-recibo a]
modelo notarial tardomedieval.

Faltaria determinar sobre qué personas recae la delega grafica. Respon-
der a este interrogante significa cuestionarse si la administracién obliga a
elegir a unas personas determinadas o son de libre eleccién de la analfabe-
ta. Algunos casos, seleccionados al azar, permiten suponer las dos posibili-
dades enunciadas. Existen casos en los que la analfabeta establece su dilo-
go con la administracién a través de:

—su propio hijo, como la viuda Margarita Blasco de Torrella, la cual e] 1
de febrero de 1533 declaraba: “Fas fer lo present albara en preséncia y
voluntat mia com yo no sapia escriure a mon fill Melchior Torrela™;

—su propia madre, como es el caso de Jeronima de Mescua y de Fema-
des, la cual el 10 de diciembre de 1520 declara: “Perque és veritat fas fer lo
present albara a la senyora ma mare”, la cual a su vez suscribio el mencio-
nado albaran. ** La misma Jeronima en otras ocasiones delegé la escritura

>3 y en “Arnau Juan”. * La diver-

*2 35

en el “rector Steve,”* en “Jaume Monros
sidad de personas utilizadas sugiere muchos interrogantes de dificil solu-
cidn;

—otras recurrieron a los profesionales de la escritura, como los notarios,
Es el caso de “Yolant Scriva”, la cual el 21 de diciembre de 1550 “per no
saber scriure fas fer la present de voluntat mia de ma de Johan Gagull,
notari...”; " el dia 17 de julio de 1551 “Mariana Tochera, dida de Joan Bab-
tiste pobre”, recurria ante el mismo notario para redactar el albaran justifi-
cativo de haber cobrado la soldada correspondiente; *

—también el personal eclesiastico fue utilizado para redactar los albara-
nes de las analfabetas. Tal es el caso del albaran que el 11 de noviembre de
1551 mando6 redactar “Violant, muller quondam de Pedro Veltran (sic) pes-
cador”. El autor material fue “Simé Ximenez”, el cual dio fe de todo lo que
“passa en presséntia mia como capella”;*

—los artesanos y la pequena burguesia ciudadana sirvieron también de
intermediarios culturales en la redaccion de los albaranes. Es el caso del

* Cfr. Archivo del Reino de Valencia (en adelante ARV), Clero, Libros, 3.905. Albaran
suelto entre los folios 170-171. Junto con este albaran aparecen otros tres de la misma sefiora
datados: el 5 de marzo de 1534, el 18 de agosto de 1534 y el 31 de julio de 1535. En todos
ellos la interesada declara no saber escribir e interviene por ella su hijo Melchor Torrella.

* Cfr. ARV, Clero, Libros, 3.905, fols. 238v-239r.

* Cfr. ARV, Clero, Libros, 3.905, fol. 238v.

* Cfr. ARV, Clero, Libros, 3.905, fol. 238v.

* Cfr. ARV, Clero, Libros, 3.905, fol. 239v.

¥ Cfr. ADV, Arxiu Hospital, V-1-175, fol. 42v.

* Cfr. ADV, Arxiu Hospital, V-1-175, fol. 87v.

* Cfr. ADV, Arxiu Hospital, V-1-177, fol. 26v.
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ro “Francesc Castillo”, el cual el 9 de octubre de 1 548 redacto un alba-
,  “Barbera, viuda muller que fou de BemaF Beluls‘ y por su hljjl, las
ran P declararon “no saber eschiure (sic) la dita viuda e filla de aquella”.*
cualIiS eixumeracic'm de otros tantos casos de delega grafica, con profesio-
d‘ilversas. en ningun momento nos ayudaria a resolver los interrogantes
- fectan a los criterios de seleccion utilizados por las analfabetas. Antes
gzeeitrar en la valoracion de las personas que escrib%eron por las. analfabe—
tas del siglo XV1 valenciano, €s preciso traer a Colac1op un text(_)’lxterarlolun
poco alejado cronologica y culturalmente,. que ofrece informacion sofbrbe 0s
mecanismos de seleccion de los 1nt§.rmed1arlos por parte de los analfa et}(l)s
en general. El texto procede del Quyqtg de M. de Cervantes. Teresa Sanc 1a
se encuentra en la necesidad .de GSCI‘lblr .dos cartas, y puesto que no sabia
escribir debi6 recurrir a un intermediario. El razonamiento seguido para

efectuar la seleccion fue el siguiente:

arme

E1 Bachiller se ofrecio de escribir las cartas a Teresa de la res'puesta;r pero ella no quiso
que el Bachiller se metiese en sus cosas, que le tenia por a.lgo burldn, y asi dio un bollo y dos'
huevos a un monacillo que sabia escribir, el cual le escribi6 dos cartas, una para su marido y
otra para la Duquesa. notadas de su mismo caletre... "

Resulta dificil decir cuales fueron los razonamieptqs seguidos por las
mujeres analfabetas en la seleccion de sus 1nfcermed1ar105. Tal vez el ele,:-
mento determinante fuera la confianza deposnaQa' en la persona que tenia
que escribir, la cual solo podia recaer sobre familiares, amistades o perso-
nas de su entorno mas proximo. Trascendidos estos 1im1t?s la delega recae-
ria sobre personas que por su cargo o funcién desempefada se les presu-
ponia que nunca podian mentir u ocultar algo al' analfal?eto que les reque-
ria sus servicios, por ejemplo: sacerdotes, notarios, etcetera. No obgtante,
como observaremos al analizar los datos estadisticos, la admmlstracmr} del
Hospital generalizo en la segunda mitad del sigl.o xvI un modelo m.edlar}fe
el cual ella misma imponia una persona que escribia para todas las dides. *

2) El modelo de albaran dominante en la muestra estd gonstituido por
aquel en el que la persona sobre la que la dida delega la escritura, lo redac-
ta haciendo constar que ésta ha recibido una cantidad de dinero. S'e caracte-
riza por la expresion fas testimoni com, o, en menor cuantia, confés.” En la

“ Cfr. ADV, Arxiu Hospital, V-1-245, fol. 109v. ]

“* Cfr. M. de Cervantes Saavedra, Don Quijote de la Mancha. Texto y notas de Martin de
Riquer, 11.% ed., Barcelona, Ed. Juventud, 1983, Parte segunda, cap. L, p. 907.

“ Véase en apéndice | los datos relativos a los afios 1575-1576. ( ,

* Un ejemplo. de entre los numerosos albaranes que existen,_ puede ser: “Y més, yo
sobre dit (Miquel Joan Tensa) fas testimoni com lo dit senyor clavari a paguat a Usola, muler
de mestre Sabastia. trenta sous y son per la llet que a dat a mamar a Joana Llasera los mesos
de juny y joliol. any 15457, c¢fr. ADV, Arxiu Hospital, V-1-165, fol. 140r.
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mayor parte de estos casos, raramente se indica el desconocimiento de Ia
escritura por parte de la dida. Se conjetura el analfabetismo femenino tota]
porque existen algunos casos que evidencian esta situacion. El autor mate-
rial indica, siempre, en el escatocolo, que lo ha redactado de su propria ma,
Los resultados obtenidos pueden consultarse en el apéndice 1. Partiendo de
los datos estadisticos que proporciona este apéndice, se observa, a lo largo
del siglo xVI, que existe una concentracion de las intervenciones grafico-
administrativas en algunas personas, preferentemente eclesiasticos. Asi,
para los respectivos arios tenemos: en 1514-1515 Miquel Palos redacta ¢]
solo 112 albaranes de los 174 de ese afio; los 62 restantes estan realizados
por 18 personas distintas, con una acumulacién méaxima de 9, en el caso de
Jeronimo Ruiz; el resto de personas no escribe méas de ocho albaranes. E]
mismo modelo de actuacion se repite en los afios 1522-1523 donde Pere
Marti (64 albaranes) y Francisco Fernandis (43 albaranes) redactan el
69,48 % de los albaranes de ese afio, es decir, que frente al numero global
del ano, 154, ellos intervienen graficamente en 107 casos. El resto de los
alfabetizados que escriben por las analfabetas acumula como méximo 8
intervenciones (Joan Galcerd). A partir de aqui el sentido es descendente
hasta los que solamente intervienen una vez (fhigo, Joan Argent, Marti
Magaluf, Joan Nofre Maria, Jaume Esplugues, Lluis Vives y Joan Gua-
llart). La méxima acumulacién que en los dos casos anteriores hemos visto
recaia sobre una o dos personas, para los afios 1534-1535 y 1545-1546 se
amplia. Para el afio 1534-1535, del total representado por 199 albaranes,
175 los escriben tan s6lo cinco personas (Joan Jeroni Valero, Cosme Salvat,
Joan Aznar, Miquel Palos y Lluis Vicent). Para los 24 restantes intervienen
dieciséis personas distintas, con una acumulacion maxima de cinco albara-
nes en el caso de Pere Urgell. Del mismo modo en 1545-1546 tres personas
(Miquel Peirats con 184, Miquel Joan Tensa y Pere Costa) redactan 274
albaranes de los 305 que constituyen el total. Los 31 restantes los realizan
once personas, siendo Francesc Artés quien mas intervenciones acumula,
en total 8. En los afios 1555-1556 y 1565-1566 se repite la tendencia de los
primeros afos del siglo, en la que una sola persona capitaliza el maximo de
albaranes (en 1555-1556, Gaspar Peirats redacta 67 albaranes de 102, y en
1565-1566 Miquel Joan Tensa hace lo propio con 18 sobre un total de 37),
tendencia que culmina con la redaccién de todos los recibos por una unica
persona, es el caso de los afios 1575-1576 en los que Francesc Juan Castillo
realiza los 416 albaranes del afio.

Si analizamos los resultados de la muestra ateniéndonos a las profesio-
nes se observa claramente que el grupo dominante es el constituido por el
personal eclesidstico. * Los profesionales de la escritura, notarios y escriba-

“ En el afio 1514-1515, intervienen 13 presbiteros y redactan 151 albaranes de 174; en
1522-1523, ocho presbiteros realizan 81 albaranes; en 1534-1535, cuatro presbiteros y un

3
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os. paradojicamente s¢ hallan escasam‘e’nte representados. © El resto de
. 1‘ siones que intervienen en la reda'ccmn de albaranes en fax'o? de anal4:‘
o lo hacen en una cuantia minima. Intervienen: los hospitaleros,
cf;tz)e,fims, < matalafers, * botiguer de lleng,* blanquer,™ corredor d ore-
s organista?
te Es( {;)’(;SC;SIIC. sin embargo, que hayan participado oFras profesrionves en la
confeccion de los albaranes, pues_to que, como se vera en el apéndice 1, en
alounos casos no se han podido 1den§1f1§ar las Profesmnes d?,IOS autores
materiales ya que ellos mismos no la indicaron. ™ Una‘valoramc.m profesio-
nal de las personas sobre las que recae la a’elegq grafica permite observar
que existe una tendencia a dwer51f1§ar las profesiones que 1r,1te_rv1enen en}a
redaccion de los albaranes, tendencia q}lebalcanzeil su punto algido en el afio
1534-1535 donde aparecen nueve profesmqes diversas. .Para el ano 1514-
1515 solo aparecian dos y para 1522-1?2%01;100. A partir de 1545-1546' se
reduce ¢l numero a la del personal.ecl.es.lastlco y c'ulmma la acumulacién
masiva en una sola persona con el ejercicio econéomico de 1575-'1576, en el
que todos los albaranes estan redactados por Francesc Juan Castillo.
Una vez descritos los datos obtenidos, podriamos volver a preguntarnos
sobre el mecanismo y criterios seguidos por las analfab¢tas en la’seiecmon
de los intermediarios. Parece evidente que el razonamiento realizado por

i albe ;€ -1546, oc esbiteros intervienen en 115 recibos, y.
fraile redactan 78 albaranes; en 1545-1546, ocho pres »
finalmente. cuatro presbiteros redactan 29 albaranes en 1555-1556 y 26 albaranes en 1565-
1566. . . , ‘ ‘

* Ep 1514-1515, el “notari i scriva de 1'Hospital general”. Lluis Adzuara, sélo rqdaua
seis albaranes: en 1522-1523, dos notarios (Honorat Abat y Marti Magaluf) y un escylbanf:
(Nofre Exarch) intervicnen solo en cinco casos. y, finalmente, en 1534-1535, Joan ;Eximes?
redacta un solo albaran. .

* 1522-1523, Joan Nofre Maria, un albaran; 1534-1535, Joan Jeroni Valero. 51 albara-
nes. y Lluis Vicent. 24 albaranes. ) » ,

“ En 1522-1523, Miquel Gombau, 3 albaranes; en 1534-1535, Francisco Lopez. 3 alba-
rancs. |

* En 1522-1523. Joan Galcera, 8 albaranes; en 1534-1535. Bertomeu de la Cova, 1 al-
baran. ,

* En 1563-1566, Jaume Gil redacté un albaran.

* En 1534-1535, Mateu Palau redacté un albaran.

" En 1534-1535, Joan Jeroni Pérez, un albaran.

* Tomas redact6 un albaran en 1534-1535. o

* Las personas que no indicaron su profesion en los albaranes que redactaron, distribui-
das por los diferentes ¢jercicios econdmicos son las siguientes:

1514-15, cinco personas, 17 albaranes

1522-23, seis personas, 57 albaranes

1534-35, sicte personas, 37 albaranes

1545-46, seis personas, 190 albaranes

1555-56, tres personas, 73 albaranes

1565-66, diez personas, 10 albaranes
ToTAL: 384
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M. de Cervantes, a través de Teresa, adquiere visos de verosimilitud. Es
decir, logicamente la analfabeta deposita sus intereses en las personas que
socialmente garantizan y representan por su profesion una confianza, una
vez que se han superado los limites de la familiaridad, amistad, proximidag
en el habitat, igual actividad profesional, etc. Los eclesiasticos, per se, son
depositarios de la confianza social a la que aludiamos.

Una ultima consideracion permite la valoracion de la muestra. La tep.
dencia a la reduccion del niimero de personas que escriben por las analfa-
betas y la acumulacion de intervenciones en una unica persona tiene un
correlato evidente en el proceso administrativo de centralizacion informati.
va que ha sido descrito en paginas anteriores.

3)  Un ultimo aspecto, del tenor diplomatico del albaran, es el que hay
que analizar para comprender la actitud de la mujer ante la cultura escrita,
Es el referente a la persona sobre la que recae la accion juridica, es decir,
quién percibe el salario pagado por la administracién. Da la impresién de
que no existe una coincidencia textual entre las personas que intervienen en
la accion y las que estan presentes en la documentacién. Explicaremos la
situacion que refleja la muestra analizada.

Generalmente es la mujer, la dida, la que textualmente figura como
receptora de la accion juridica, y la que presumiblemente estuvo presente
en la documentacion, es decir en el momento en que la persona por ella ele-
gida redactaba el albaran. De ese modo accién juridica y documentacién
coinciden en el tiempo. La mujer, como persona juridica que recibe una
cantidad por el trabajo realizado, se individualiza e identifica, casi siempre,
en relacién a su marido y con respecto al niflo exposito que amamanta. Un
ejemplo, datado el 31 de enero de 1515, es el siguiente:

Yo Bernat Vidal, prevere, fas testimoni com lo magnifich senyor en Francesc Johan Dal-
mau, clavari del Spital general, a pagat a na Ysabel. dida, muller de Antoni Agosti, llaurador
de Almenara, xexanta sous ¢ son... per lo alletar de Frances Jeronim, pobre,...*

Incluso cuando la mujer es viuda se identifica en relacion a su marido
muerto. ¥ Sin embargo, esa forma de identificacion a través del marido va
cediendo espacio y siendo sustituida por la identificacién a través de su
accion como dida, en relacién con el nifio.* Ahora bien, el hecho de que en
el albaran que escribio el presbitero Antoni Segarra, el 7 de abril de 1532,
se reconociera que Rodrigo Salines habia recibido del clavario 63 sueldos
“a compliment de tot lo que ma muller a gonyat de criar a Margalida” ¥ y

* Cfr. ADV, Arxiu Hospital, V-1-98, fol. 148r.

¥ Véase por ejemplo, ADV, Arxiu Hospital, V-1-98, fol. 147v, albaran n.° 1.
* Véase por ejemplo, ADV, Arxiu Hospital, V-1-224, fol. 130r.

© Cfr. ADV, 4rxiu Hospital, V-1-114, fol. 126r.
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del 20 de agosto de 1543, redactado por Joan Jeroni Valero, se
clavario habia “paguat a Viulant Ibanes de L}ldent. per
Johan Yvanes, marit seu”,™ implicaba qué accion y’docu-
a tener personajes diversos; diversidad que se corregia con
; encion del marido, actuando como precuradqr de su q}ujer. Esta
l? e ia implicaba que la muestra no solo ofrecia informacién sobre el
CerlmStaI'1<Cmo femenino sino también sobre el masculino.
analfatl)etl?smo modo. en algunos casos en los que se ocultaba el nombre
D.e dr: I»a mujer y se afirmaba que el clavario habia pag:ddo “a lg muller
o de la Torre de Almenara”* o a la “muller de Ant6n Bendixo, lau-
de JOh; I]X*ri ua”.® ratificaban la circunstancia que acabamos de explicar.
radoEr 9rmtci§io. y dado que la mayoria de los casos en los que sucedia. e§t9
correrslp%ndia con pagos efectuadps a mujeres prqcedentes de zznas penifeerz:
cas. era necesario analizar detenidamente .el fenomeno pepsanlo que s "
pre que el origen de la dida no fue_se la ciudad de Valencia o las cc(;maif) ;
colindantes, intervenia el mando. Sin embargo es mayor el numero _f; alba
ranes en que figuran las mujeres —o 195 hombres— de areas petl‘lsgrzlc;;
como receptoras de la accion juridica.® Solo en dos casos, los anos -
y 1565-1566, hay maés albaranes en los que 'act'ug el marido como perceptor
de la soldada y destinatario de la accion Jurxdlca: En el resto predon';)ma
siempre la mujer. En ambos casos, tanto para la mujer como para el hombre,
proceden los perceptores de zonas a}ejadas dg }a ciudad. o '
Entonces, ca qué se debid la intervencion del marido? 'P051bl§mente
deba pensarse que solo intervino cuando la mujer, por cualqpler motivo, no
pudo desplazarse hasta Valencia para cobrgr sus hqnqrarlos, hechod que
explicaria la presencia, en algunos casos, de intermediarios o procuradores
buscados al efecto.  Explicaria tamblén el caso en el que cobra el marido
por ausencia de la mujer, citado anteriormente. o

que en C]
indicase que el
abséncia sua. &
mentacion podi

p

4. UN ANALFABETISMO ANUNCIADO

Dos elementos de capital importancia, a nuestro juicio, son los que dle
algiin modo condicionaron el analfabetismo femenino del siglo xv1. En pri-

* Cfr. ADV, Arxiu Hospital, V-1-140, fol. 138r.

* Cfr. ADV, Arxiu Hospital, V-1-140, fol. 139v.

® Cfr. ADV, Arxiu Hospital, V-1-140, fol. 147r.

¢ Vid. apéndice I1.

“ Véase. por ejemplo, el albarén de 18 de noviembre de 1523,”en el qu_eAJoan Guz}lla}rt
certifica que Damia Fenollar, “rector de Pavies i beneficiat en la Seu”, ha §601b1do por Slmqn
Pérez de Pavias. marido de Yolant, la cantidad que a ésta le debia el clavario (cfr. ADV, Arviu
Hospital, V-1-114, fol. 130v).

* Vid. nota 58.
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mer lugar, la extraccion social, es decir la actividad economica desarroliada
por ¢l entorno familiar, y, en segundo lugar, el origen geografico y, por
tanto, el ambito territorial donde vivian. Sobre estas mujeres, condiciona-
das por estos factores a vivir en la oralidad, pesaron ademas las exclusiones
propiciadas por los reformadores del siglo Xvi que ya hemos comentado;
exclusiones que estaban destinadas a todas las mujeres, independientemen-
te de su posicion en el conjunto de la sociedad.

Pero ;cual era la extraccidn social de las dides del Hospital? Tal vez lo
que mas llama la atencidn es el alto numero de albaranes en los que no se
consigna la actividad profesional del marido de la dida (véase apéndice
numero [II). Desconocimiento de la actividad econémica que no desciende
del 52,66 % (es el caso del afio 1534-1535) y que de forma creciente
aumenta hacia finales del siglo, llegando a la desaparicién completa de
cualquier informacién relativa a la actividad del marido, tal y como sucede
en los ejercicios economicos correspondientes a los afios 1565-1566 y
1575-1576. Esta tendencia creciente a la omisién de informacion superflua
para la época. pero que serviria en la actualidad para situar a la didu en un
ambiente socioprofesional determinado, constituye un elemento mas del
control que la administracion ejerce sobre su gestion escrita. Del mismo
modo que sucedia con la acumulacién de intervenciones por una sola per-
sona, también ahora la tendencia es a eliminar informacidn innecesaria,
igual que sucede con los datos relativos al origen geografico de las dides.

A pesar de esta limitacion informativa, se observa que a lo largo de
todo el siglo las actividades mas intimamente ligadas al ejercicio de la dida
son precisamente las primarias, y, especialmente, la labranza.* Un elemen-
to que determinaria la mayor presencia de labradores entre los familiares de
las dides es el hecho de que “el sector fundamental de la economia es el
agricola destinado esencialmente no a una comercializacién interior o exte-
rior sino a la autosubsistencia de sus productores, llegando al mercado sélo
un pequeno excedente”. * Después de los agricultores, el grupo mas nume-
roso lo constituyen las viudas. ** El resto de profesiones consignadas parti-
cipan en contadas ocasiones, y son, preferentemente, actividades relaciona-
das con el mundo artesanal, exceptuando algunas profesiones del sector

* Con las siguientes tasas de participacion por afios: en 1514-1515 el 29,31 %; en 1522-
1523 el 2.60 %; en 1534-1535 el 18,60 %; en 1545-1546 el 2,94 %; en 1555-1556 el 3,92 %;
y en [565-1566 el 2,70 %.

* Cfr. E. Ciscar Pallarés, “Demografia, economia y sociedad”. publicado en AA.VV,
Nuestra historia, Valencia, 1985, vol. IV, p. 95.

* Con las siguientes tasas de participacion por afios: en 1514-1515 el 5,17 %; en 1522-
1523 €1 9.74 %; en 1534-1535 el 4,02 %; en 1545-1546 ¢l 4,25 %: en 1555-1556 €l 0,98 %;
en 1565-1566 no se indica ninguna y, por el contrario, en 1575-1576 en los dos unicos alba-
ranes en los que se especifica la actividad son dos viudas.
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primario (carboner, pescador, majoral de ramat, moliner) y las profesiones
relacionadas con la construccion (pedrapiquer, obrer de vila). Una vez que
han sido descritas las profesiones de los maridos de las dides, se puede
interpretar el alto porcentaje de casos en los que no se consigno. Parece
evidente. asi se desprende de la muestra, que existio, en algunos casos, una
clara conciencia de manifestar la actividad profesional del marido; sin
embargo. el hecho de que aparezca ese alto nimero de personas sin profe-
sion. ademas de que pueda responder a una centralizacion administrativa,
parece indicar que €sas personas no tenian una actividad profesional espe-
cifica y eran, posiblemente, trabajadores eventuales. Esto supondria que el
amplio margen de personas procedentes de las clases populares aumentaria
considerablemente al afiadirles el alto nimero de albaranes en los que no se
consigno la profesion.

A pesar de este filtro informativo, nos encontramos con el hecho de que
la mayoria de las dides procedian de las clases subalternas del Pais Valen-
ciano; precisamente las mas desprotegidas economicamente, y entre las que
dificilmente se consideraba que el uso de la escritura fuese necesario para
el correcto desarrollo de las actividades econdmicas propias. En esta situa-
¢ion economica en la que se produce lo necesario para vivir, el aprovecha-
miento de un recurso humano, como el periodo de la lactancia, constituye
un complemento economico de capital importancia para el nucleo familiar,
que en el siglo xvi es a su vez el nicleo de la actividad socioeconomica. Si
para una familia constituye un complemento importante, (qué diremos de
las viudas, para las que en algunos casos puede constituir lo unico que tie-
nen para sobrevivir?

Del mismo modo que hemos visto sucedia en relacion con la informa-
cion que proporcionaban los albaranes sobre la actividad econdmica de los
maridos de las dides, sucede con la relativa al origen geografico de las mis-
mas. Destaca a lo largo del siglo la tendencia a olvidar cual es el lugar de
procedencia de las nodrizas; tendencia que sigue una curva ascendente en los
primeros afios (en 1514-1515 el 33,91 % y en 1522-1523 ¢l 66,23 %) y que
se interrumpe con el ejercicio econdmico de 1534-1535, en el que el niime-
ro de albaranes que no presenta identificacion desciende a un 38,70 %.
A partir de este momento la tendencia vuelve a ser ascendente, en 1545-1546
el 91,83 %, en 1555-1556 €l 99,02 %, en 1565-1566 el 83,78 %, para llegar
a 1575-1576 con el 100 % (véase el apéndice 1V).

La valoracion de este hecho, ya lo anuncidbamos anteriormente, res-
ponde al proceso de maxima centralizacion administrativa. Sin embargo,
llama la atencién el hecho de que las dides procedentes de la ciudad de
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Valencia sean escasas, " y mas teniendo en cuenta que Valencia, ciudad, 5
fines del siglo contaria con una poblacion, aproximada, entre 50.000 y
60.000 habitantes. ** Parece un poco paraddjico que se deba recurrir a lag
comarcas mas septentrionales del Pais Valenciano para obtener nodrizas, y
que la capital, con un nimero tan elevado de poblacion, aporte tan pocas
mujeres en el periodo de lactancia, posibles dides del Hospital. Incluso en
algunos casos, pocos, se recurre a nodrizas procedentes del vecino reino de
Aragon®y del de Castilla. ™

A todas luces, parece evidente que el nimero de dides procedentes de la
capital debe ampliarse con las que no ofrecen origen geografico alguno,
Corrector que debe utilizarse, ateniéndonos a los datos de la muestra, hastg
cl ejercicio econdmico de 1534-1535. A partir de 1545-1546 la tasa tan alta
de albaranes en los que no aparece la identificacion hace dificil suponer
cuantas de ellas procederian de la ciudad de Valencia.

Geograficamente la muestra revela que el Hospital general utilizé dides
procedentes, en su mayoria, del tercio superior del Pais Valenciano, y den-
tro de este espacio territorial, de casi todas las comarcas (exceptuando por
el norte Els Ports, L'Alt Maestrat; en la zona centro el Racé d ‘Ademus, y en
la parte sur el limite quedaria constituido por las comarcas de la Vall de
Cofrents, la Canal de Navarrés y La Safor, exceptuando el afio 1534 en el
que se mencionan dides procedentes de Canals y de Castellé de Xativa, en
la actual comarca de La Costera).”

Esta distribucion comarcal y geografica del origen de las dides ofrece
un nuevo elemento de analisis. Este nuevo elemento estd constituido por el
hecho de que la mayoria proceden de ambientes rurales, exceptuando,
obviamente, las que son de Valencia, Castelld, Segorb, Morvedre..., y algu-
na otra pequenia ciudad. Efectivamente, en la contraposicion entre el mundo
rural y el mundo urbano en su relacion con la alfabetizacién, el primero
constituye el lugar idoneo para el desarrollo de las practicas relacionadas
con la oralidad y el analfabetismo. Es, tal vez, en el mundo rural donde la
diversificacion de las funciones y los trabajos en relacion al sexo es mas
evidente. Por otra parte, las caracteristicas que individualizan la actividad
economica rural imposibilitan el desarrollo de instituciones escolasticas
que favorezcan el acceso a la cultura escrita por parte de sus habitantes.
Tampoco los lugares de la sociabilidad colectiva de los que participa la

 En 1514-15, siete casos; en 1522-23, tres casos; en 1534-35, 16 casos; y en 1545-46,
1555-56 y 1565-66 ninguno.

® Cfr. E. Ciscar Pallarés, “Demografia”, p. 92.

" En 1514-1515 se mencionan dides procedentes de Puerto Mingalbo y de San Agustin;
en 1522-1523 se utiliza una de San Agustin; en 1534-1535 una procedente de Sarridén y en
1545-1546 se documentan dos procedentes de Ojos Negros y de Teruel.

" Requena y Utiel en los ejercicios econémicos de 1522-1523 y 1534-1535.

" Vid. Distribucion comarcal del origen de las dides en el apéndice.
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favorecen su acceso a la alfabe_tizaci(’)n: la iglesia, el lavadero_,del
las plazas publicas donde se realiza el mercado y donde las autorida-
o p de la lectura del pregonero, dan a conocer las normas de
des, @ e De todos ellos, tal vez sea la iglesia la tnica que a través de
gobiemo. eti:'- articipacion en los oficios liturgicos sea capaz de producir
sus ref y'—dc?(')n controlada ideolégicamente. Resultado de la misma, la
una alfabgtjlzl ué el hombre, aprende de memoria las oraciones mas ele-
mujer. 2 151?63 1uqego repite sin comprender su contenido. E incluso puedg
?eegnat? fﬁegr en Jos libros de horas, o de otro tipo, un contenido que précti-
¢ de antemano.
Cam(e?g:fxcf OSZO;unciaba al principio, el 100 % de las dides, procedex;tezl en‘
su mayoria de las clases subalt;mas y delAr'nundo rural, 'que<_iaron exclui as;
marginadas de la cultura escrltra. Exclusion que les vino 1m1:?uestg p01l’le
ambiente social al que pertenecian. Como mujeres, pesé ademas sobre }f as
Ja restriccion impuesta por los ped.agogos del XVL Descubramos, ahora,
cuales fueron las mujeres que, por d1\{ersas circunstancias, llegaron a intro-
ducirse en el ambito de la cultura escrita.

mujer

5. LA REDUCIDA ALFABETIZACION FEMENINA

Para finalizar este estudio sobre el analfqbetismo y la alfabenzacxép
parece necesario descubrir, entre las pocas mujeres de las que se ha locali-
zado su escritura autografa, cudl es su extraccion y sus respectivos .gragif)s
de conocimiento de la escritura. La afirmacion soqa] e md1v1duahzacmn
personal que supone la escritura, utilizada por la mujer, viene a corrobprar
un hecho que se desprende de la lectura de los albaranes por ellas escritos.
La actividad en ellos indicada, y por la cual se vieron obl.lgadas a escrlbl'r,
revela que son mujeres pertenecientes bien a la noble;a, bl_en ala bprgue.s,la
de la Valencia del Quinientos. Sin atender al texto ni al nivel de ejecucion
de su escritura, existe, por parte de la mujer, un claro interés en .demost\.*ar
ante la colectividad que sabe escribir y, por eso mismo, no necesita de nin-
gun intermediario. De ese modo, tanto la suscripcién certlflf:atorlg como ’la
creacion de un texto (con formulas estereotipadas), evidencian la intencion
de alejarse socialmente de las mujeres de las clases subalternas, mayorita-
riamente analfabetas; del mismo modo, y frente a los hombres, la escritura
femenina significaba una afirmacién como persona alfabetizada. ,

La clara conciencia de afirmacion e individualizacion social a través de
la escritura queda reflejada de forma evidente en las clausulas finales de
los albaranes redactados por ellas: el 15 de marzo de 1526 la aquesa “sor
Juhana Cetina” finaliza un albaran con “E perqué passa en veritat fas lo

* Cfr. ARV, Clero, Libros, 3.905, fol. 240v.
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present de ma mia, any e dia damundit™. ™ De igual modo, en aquellos alba.
ranes en que la autora no redacté completamente el texto, y s6lo suscribig,
indico al autor material que hiciese constar en el escatocolo la intervenci()n
de ambos: asi, por ejemplo, el 22 de marzo de 1580, Nicolau Arbona redac-
to para dona Jeronima Torres y de Ribelles un albaran en cuyo escatocolg
se lee: “E per la veritat e fet fer lo present albara scrit de ma de Nicolay
Arbona y de la mia fermat, dit dia y any...”.” Lo mismo le sucedia a Jers-
nima Virués, hija del doctor Virués, la cual el 3 de abril de 1589 cobrg
como heredera el ultimo salario de su padre, muerto recientemente. Jerénimg
solo firm6 el albaran redactado por otra persona: “Y com sia aixi veritat fas
fer lo present de ma de altri v fermat de la mia... Geronima Virues”. ™

Obviamente, los albaranes redactados por estas mujeres constituyen tes-
timonios aislados de la alfabetizacion femenina. Algunas pudieron adoptar
una serie de practicas de escritura que no necesariamente coincidian con lag
meramente juridico-administrativas, aunque da la impresion de que las que
pudieron llevar un diario intimo o una correspondencia privada son lag
minimas. Entre otras cosas porque se habria magnificado la importancia
del hecho, al ser tan pocas las mujeres que sabian escribir.

Los albaranes localizados evidencian, en cuanto al conocimiento Y uso
de la escritura, situaciones de alfabetizacion diversas; la diferenciacién
grafica responde a situaciones vitales y sociales que impliquen un mayor o
menor uso de la escritura con fines administrativos. Parece evidente que
las que solo firman lo hacen con un nivel elemental, propio de quien ha
aprendido sélo los rudimentos de la escritura; es el caso de Cecilia de
Mescua, Jerénima Adert y de Torres, Jeronima Torres y de Ribelles, Jeré-
nima Virués, Leonor de I’Ort y de Tagell y Juana Angela Falc6. Contrario
es el caso de la suscripcion de la marquesa de Antist que presenta un nivel
usual.

Por el contrario, no todas aquellas que redactaron por completo el alba-
ran lo hicieron con una escritura usual. Algunas demostraban un buen
conocimiento y practica de la misma, como las de Joana Cetina, Jerénima
Marzilla, Jerénima de Mey (posteriormente aparece como Jerénima de
Huete), Angela Vidala, Angela del Fuejo y de Aguilar y Gracia Tudela. En
otros casos se aprecia una situacion intermedia entre la elemental de base y
la usual, tal y como demuestran las suscripciones y albaranes de Yolant
Serra y de Centelles y de Menciana Costa.

Antes nos referiamos a la extraccion social de las mujeres que redacta-
ron estos albaranes, afirmando que pertenecian a la nobleza y burguesia.
Efectivamente, aunque sobre este asunto nada se indica en los albaranes,
sin embargo, la actividad por la que ellas intervienen indica de forma apro-

* Cfr. ADV., Arxiu Hospital, V-1-234, fol. 106r.
* Cfr. ADV, Arxiu Hospital, V-1-259, fol. 175r.
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lase social de pertenencia. EI grupo mayoritario lo constituyen
- de la nobleza, hipotesis que se confirma por el hecho de
fas procedeqtes o re constifuye el pago por haber recibido una pension
que el albaran SICHP ias a otros estudios, de caracter econoémico,

lista anual. Se sabe gracias :

cens? dia Edad Media e incluso en la primera Edad Moderna,. este
que en 12 _talr dedico preferentemente al préstamo hipotecario del dinero
grupa chli S‘eensales El censal es un “préstamo dinerario garantizado con
pot medio bercL un imriluebleﬁ sin fecha preestablecida de amortizacion que
hipotecd 9 | acreedor o censalista a recibir del deudor o censatario una
da dgrecho 21 o interés del capital entregado™. ™ E. Ciscar Pallarés refirién-
pensxorll an:ru os sociales que practicaron el préstamo hipotecario del djnﬁ:—
dose a'o's‘iospcensalistas eran religiosos (sacerdotes, parrocos, beneflmfl-
o decaliénigos. instituciones eclesiasticas...) representantes de la pequena
gggl;za (caballeros, ciutadans,...) y también muchos rpiembros dg: ?s cla;—
ses medias (profesionales, mercaderes, art_esanos, agrlcglt(?rgs, viu tas.}i ),
éonstituyendo en bloque un grupo de rentistas, gui iocwloglcamen e hoy
denominariamos pequena burguesia o capas medias - '

La mayoria de los albaranes redactadqs por mujeres son copsecuepcfla
directa de los pagos fraccionados que 1a§ instituciones censatarias satisfa-
cian al censalista. Esta es la situacion juridica que ey@enman lqs alb;i(ralnes
suscritos o redactados por Cecilia de Mescua, Jeron}m.a Marz¥1a, 0 a(;u
Serra y de Centelles, Jeronima Adert y de Torres, Jeronlrpa de Torres y e
Ribelles. Leonor de I’Ort y de Tagell y Juana Angela Falco y df: Gasca. ,

Otro grupo social representado en la muestra es la} pequefia burguesm,
por medio de profesiones tales como: impresoras. Jero}mma de Mey; espe-
cieras, Juana del Fuejo y Aguilar, y 5tend§ra.??, Menmgna Cos.ta‘ y Angela
la Querol. En los restantes casos rgsulta dificil d_escubrlr la actividad desa-
rrollada, aunque por los personajes que se citan parecen pertenecer a
miembros de las profesiones liberales (caso de Jer.omma Virues), f:lerlgos
(en el caso de la marquesa Antist) o el caso especial de Angela Vidala, la
cual actiia como procuradora de Jeroni Vidal.™ N

Aungue ¢l nimero de mujeres capaces de escrlb_lr €s escaso, se puede,
sin embargo. localizar el uso de la escritu.ra femempa en la Valenc;a. del
siglo xvi. Los resultados del analisis ratifican amphamepte los. ofrecidos
por la muestra realizada sobre las dides y demuestran al. mismo tiempo que
las opiniones de los reformadores tuvieron una amplia repercusion. Del
mismo modo el hecho de que cuando las mujeres actuan escrlblepdo lo
hagan siempre en relacion a otra persona, fisica o juridica (el marido, el

ximativa ]

“ Cfr. E. Ciscar Pallarés, “Demografia”, p. 106.
" Cfr. Ibidem.

~ Vid. apéndice ntimero V.

™ Vid. apéndice nimero V.
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monasterio, etc.), bien sean viudas o bien de la pequefia burguesia ciudada-
na, nos habla de una alfabetizacion de caracter instrumental. Caracter que
viene ratificado por el alto numero de suscripciones en elemental de base,
extremo que corroboraria, de igual manera, el hecho de que las mujeres que
presentan un nivel de ejecucion mas perfecto es porque frecuentemente
necesitan de la escritura para el buen desarrollo de sus propios negocios.”

APENDICES

Nota previa: En los apéndices se mantienen la ortografia y denomina-
cion catalanas de los nombres propios, de las profesiones y de los toponi-
mos. Por lo que respecta al apéndice I1, solo se han recogido aquellos casos
en los que se especifica el nombre del marido o de la mujer y el area geo-
grafica de procedencia; cuando no se mencionan ambos supuestos en los
albaranes no se registra en el apéndice.

En el apéndice V no se han incluido las noticias referentes al nivel de
ejecucion de las escrituras ni a sus respectivos polos de atraccion grafica
por las razones a que se alude en la nota namero 79. No obstante se inclu-
yen al final algunas de las escrituras femeninas comentadas.

APENDICE 1

RELACION DE LAS PERSONAS SOBRE LAS QUE RECAYO LA DELEGA GRAFICA
EN FAVOR DE LAS DIDES ANALFABETAS

1514-1515
N.° Nombre Profesion N.” albaranes %
1 Miquel Palos Prevere 112 64,37
2 Jeroni Ruiz Prevere Hospital 9 5,17
3 Conrat d’Alpont 8 4,59
4 Bernat Vidal Prevere 6 3,45

* Al analizar las distintas escrituras autografas femeninas, se ha desestimado realizar una
valoracion mas completa de los diversos tipos de escritura empleados porque, en principio,
s6lo se pretendia situar socialmente la utilizacion de la escritura en cualquiera de los niveles
de uso. Conscientes de la importancia que tiene la consideracion de tipo grafico como indi-
cador de los posibles ambientes y circulos de formacion grafica, se ha preferido no analizar-
las por varias razones. En primer lugar, porque los testimonios de que disponemos son esca-
sos teniendo en cuenta el amplio arco cronoldgico comprendido (desde 1511 hasta 1595,
véase el apéndice V). y en segundo lugar, porque la valoracion de los tipos escriturarios solo
es comprensible estudiando otros testimonios que reflejen el resto de personas que saben
escribir en la Valencia del siglo xvi.

Y
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—/\’T Nombre Profesion N.?albaranes %
5 Lluis Adzuara Notari-Scriva de 1"Hospital 6 3,45
6 Joan Perelid Prevere 5 2,87
7 Lluis Estelles 5 2,87
8 Joan Abat Procurador Hospital. ;Prevere? 4 2,30
9 Miquel Torralba Prevere 3 1.73
10 Jaume Ferrando Prevere 3 1,73
11 Franct Dalmau 2 1,15
12 Pere Marti Prevere 2 115
13 Miquel Fogondo Prevere i Vicari temporal
St. Lloreng 2 1,15
14 Pere Cardona Prevere beneficiat en St. Lloreng 2 1,15
15 Miquel Adzuara 1 0,57
16 Benet Alpont 1 0,57
17 Baltasar Matute Prevere 1 0,57
18 Marti Serrador Prevere beneficiat en la Seu 1 0,57
19 Miquel Rodella Prevere 1 0,57
1522-1523
N° Nombre Profesion N.° albaranes %
1 Pere Marti Prevere, vicari perpetu
Hospital Inocents 64 41,56
2 Francesc Ferrandis 43 27,92
3 Joan Galcera Matalafer 8 5,19
4 Miquel Palos Prevere 6 3,90
5 Pere Jorda S 3,25
6 Pere Peris Prevere 4 2,60
7 Baltasar (Codo? 4 2,60
8 Antoni Juan 3 1,95
9 Miquel Gombau Apotecari 3 1,95
10 Francesc Cervera Prevere 2 1,30
11 Antoni Segarra Prevere 2 1,30
12 Honorat Abat Notari 2 1,30
13 Nofre Exarch Escriva 2 1,30
14 Iiigo 1 0,65
15 Joan Argent Prevere 1 0,65
16 Marti Magaluf Notari 1 0,65
17 Joan Nofre Maria Hospitaler 1 0,65
18 Jaume Esplugues Prevere 1 0,65
19 Luis Vives Prevere, beneficiat en la Seu 1 0,65
20 Joan Gual(l)art 1 0,65
ToraL: 155
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1534-1535
N° Nombre Profesion N.%albaranes %
1 Joan Jeroni Valero Hospitaler pobres 51 25,62
2 Cosme Salvat Prevere 45 22,61
3 Joan Aznar 30 15,07
4 Miquel Palos Prevere 25 12,56
5 Lluis Vicent Hospitaler pobres 24 12,06
6 Pere Urgell Frare, habitant Hospital S 2,51
7 Francisco Lopez Apotecari Hospital 3 1,50
8 Nofre Costa 2 1,01
9 Narcis Amigo Prevere 2 1,01
10 Pere Mico 1 0,50
11 Miquel Olesa 1 0,50
12 Gabriel Sanchis 1 0,50
13 Jeroni Gil Ciutada, menor de dies 1 0,50
14 Joan ;Eximes? Notari 1 0,50
15 Mateu Palau Blanquer 1 0,50
16 Pere Nicolau 1 0,50
17 Bertomeu de la Cova Matalafer 1 0,50
18 Tomas Organista 1 0,50
19 Joan Lopez Prevere 1 0,50
20 Nicolau Coves 1 0,50
21 Joan Jeroni Pérez Corredor d’orella 1 0,50
TotaL: 199
1545-1546
N.¢ Nombre Profesion N.°albaranes %
1 Miquel Peirats 184 60,32
2 Miquel Joan Prevere 69 22,62
3 Pere Costa Prevere 21 6,89
4 Francesc Artés Prevere 8 2,62
S Agusti Navarro Prevere 6 1,97
6 Joan Batiste Prevere 5 1,64
7 Nofre Ferrer Prevere 4 1,31
8 Francesc Yvanyes 2 0,65
9 Alfonso Aldas 1 0,33
10 Jaume Ortola (Prevere? 1 0,33
11 Rodrigo 1 0,33
12 Marti Moreno 1 0,33
13 Juan Pedrolo 1 0,33
14 Narcis Amigé Prevere 1 0,33

ToTaL: 305
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1555-1556
- /;7{;07";/7,;; T Profesion N.?albaranes %
NS - o
/1, i J(iaspar Peirats 67 65.69
5 Narcis Amigo Prevere 15 14.70
; Joan Nofre Ferrer Prevere 7 6,86
4 Gabriel Milias Prevere 6 5.88
5 Vicent Borrull 5 428
6 Vicent Borrell I 0.
7 Agusti Navarro Prevere 1 0,99
/ } TotAL: 102
1565-1566
\"/;;n:/;ei - Profesion N.? albaranes %
Jl/’lil\j[;];e?loan Tensa Prevere 18 48.65
2 Josep Francés Prevere 6 16,22
3 Jeroni Soria 1 2,70
4 Antonio Hernandez 1 2,70
5 Joaquim Mercader 1 2,70
6 Macia Puig 1 2,70
7 Vicent Simarro 1 2,70
8 Lluc Joan Roca 1 2,70
9 Juan Fernandez 1 2,70
10 Agusti Boras y de
Amargos 1 2,70
11 Vicent Selles Prevere 1 2,70
12 Pedro de Fraga 1 2,70
13 Jaume Gil Botiguer de Lleng 1 2,70
14 Joan Batiste Prevere 1 2,70
15 Francesc Joan 1 2,70
ToTAL: 37
1575-1576
N? Nombre Profesién N.” albaranes %
1 Francesc Juan 416 100
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APENDICE 11

RECEPTORES DE LA ACCION JURIDICA

1514-1515
MARIDO

Total intervenciones: 21.
Origen geografico: Alaquas, Almenara, Campanar, Carpesa, Caudiel, Morvedre, Onda, Puer-
to Mingalbo, Sinarcas, Setaigiies, Toixa, Xelva, Xerica.

MUIJER

Total intervenciones: 92.

Origen geografico: Alaquas, I’Alcudia, Alginet, Almassora, Almenara, Almussafes, Alpont,
Campanar, Carpesa, Caudiel, Lliria, Manises, Morvedre, Nules, Paiporta, Pina, Puerto
Mingalbo, Quart, San Agustin, Segorb, Setaigiies, Sollana, Toixa, Toris, Torralba, Torres
Torres, Villamalur, Viver, Xelva, Xérica.

1522-1523

MARIDO

Total intervenciones: 55.
Origen geografico: Alcora, Almenara, Alcubles, Castellé de la Plana, Ludient, Morvedre,
Requena, San Agustin, Villamalur, Xelva, Xilxes, Xulilla.

MUJER

Total intervenciones: 27.
Origen geografico: Alcora, Almenara, Lliria, Llosa, Massamagrell, Massanassa, Pavias,
Quart, Setaigiies, Vilareal, Villamalur, Xelva, Xilxes.

1534-1535
MARIDO

Total intervenciones: 30.
Origen geografico: Altura, Andilla, Benimamet, Benitandux, Bexis, Canet de S. Mateu, Cau-
diel, Lliria, Llombai, Requena, Sarridén, Segorb, Toixa, Xelva, Xerica, Xulilla.

MUIJER

Total intervenciones: 71.

Origen geogrifico: Albalat, Alginet, Almassera, Almenara, Altura, Andilla, Benimamet,
Betxi, Bexis, Borriol, Canals, Canet de S. Mateu, Castell6 de la Plana, Castellé de Xati-
va, Ludient, Lliria, Llombai, Llucena, Massamagrell, Morvedre, Naquera, Nules, Segorb,
Senta Coloma, Sueca, Toixa, Torcas, Toris, Utiel, Vilareal, Viver, Xelva, Xérica, Xulilla.

w
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1545-1546

MARIDO

Total intervenciones: 11.
Origen geografico: Almassora, Sot, Torralba, Xelva.

MUJER
Total intervenciones: 18.

Origen geografico: Benimamet, Canet, Castellnou, Catarroja, Cullera, Godella, Lliria, Mas-
sarojos. Montcada, Ojos Negros, Puig, Utiel, Vilareal, Xelva, Xeresa.

1555-1556
MARIDO
Total intervenciones: 0.
MUIJER
Total intervenciones: 1.
Origen geografico: Morvedre.
1565-1566

MARIDO
Total intervenciones: 6.
Origen geografico: Lliria, Xelva, Xulilla.
MuJER
Total intervenciones: 0.
Origen geografico: No se especifica. En la mayoria de los casos es la mujer la que percibe la
accion juridica.
1575-1576
MarIDO
Total intervenciones: 0.
Origen geografico: No se especifica.
MujEr

Total intervenciones: 0.

Origen geogrifico: No se especifica. En la mayoria de los casos es la mujer la que percibe la
accién juridica.
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IDENTIFICACION DE LAS DIDES EN RELACION A LA ACTIVIDAD ECONOMICA
DESARROLLADA POR EL MARIDO. SE INCLUYEN TAMBIEN LAS VIUDAS

1514-1515
N? Profesion N.de casos % -
1 Cisteller 1 0,57
2 Cuiner 1 0,57
3 Guardia 1 0,57
4 Llaurador 51 29,31
5 Peraire 3 1,72
6 Pintor 1 0,57
7 Sabater 1 0,57
8 Teixidor de llana 2 1,15
9 Velluter 1 0,57
10 Viuda 9 5,17
11 Sin tdentificar 94 54,02
1522-1523
N.° Profesion N.%de casos %
1 Corder 4 2,60
2 Criada | 0,65
3 Guanter 2 1,30
4 Llaurador 4 2,60
5 Peraire 2 1,30
6 Sastre 1 0,65
7 Viuda 15 9,74
8 Sin identificar 126 81,81
1534-1535
N Profesion N.%de casos %
I Calceter 4 2,01
2 Carboner 2 1,01
3 Cisteller 6 3,02
4 Feltrer [ 0,50
5 Llaurador 37 18.60
6 Majoral de ramat 2 1,01
7 Matalafer 3 1,51
8 Moliner 1 0,50
9 Obrer de vila 1 0.50
10 Pedrapiquer 1 0,50
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//\"0/7 Profesion N.°de casos %
- . Peraire 3 1.51
12 Peixcador 3 1,51
13 Sastre 4 2,01
14 Sabater 1 0,50
15 Serrador 1 0.50
16 Tapiner 1 0.50
17 Teixidor 1 0,50
18 Teixidor de llana 7 3,52
19 Teixidor de 1li 4 2,01
20 Traginer 3 1,51
21 Viuda 8 4,02
22 Sin identificar 105 52,66
1545-1546
o {T o Profesion N.°de casos %
T Carderer I 033
2 Espardenyer 1 033
3 Ferrer 1 0,33
4 Flaquer 1 0,33
5 Llaurador 9 2,94
6 Obrer de vila 1 0,33
7 Pedrapiquer 1 0,33
8 Quotamaler 1 0,33
9 Sabater 1 033
10 Tapiner 1 0,33
11 Teixidor de lli 1 0,33
12 Viuda 13 425
13 Sin identificar 274 89.54
1555-1556
NO Profesion N.?de casos %
1 Correger 1 0,98
2 Llaurador 4 3,92
3 Obrer de vila 1 0,98
4 Punyaler 1 0,98
5 Viuda 1 0,98
6 Sin identificar 94 92,16
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1565-1566
N Profesion N.?de casos %
1 Llaurador 1 2,70
2 Sin identificar 36 97,30
1575-1576
A Profesion N.?de casos %
1 Viuda 2 0,48
2 Sin identificar 414 99,52
APENDICE IV
PROCEDENCIA GEOGRAFICA DE LAS DIDES
1514-1515
N.¢ Poblacion N.%de casos %
1 Alaquas 3 1,72
2 Alcudia, U 1 0,57
3 Alginet 1 0,57
4 Almassora 1 0,57
5 Almenara 13 7,47
6 Almussafes 2 1,15
7 Alpont 1 0,57
8 Campanar 3 1,72
9 Carpesa 2 1,15
10 Caudiel 3 1,72
11 Lliria 4 2,30
12 Manises 5 2,87
13 Morvedre 4 2,30
14 Nules 1 0,57
15 Onda 1 0,57
16 Paiporta 1 0,57
17 Pina 1 0,57
18 Puerto Mingalbo 2 1,15
19 Quart de Poblet 1 0,57
20 San Agustin 1 0,57
21 Segorb 1 0,57
22 Setaigiies 9 5,17
23 Sinarcas 1 0,57
24 Sollana 1 0,57
25 Toris 1 0,57
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AN° Poblacion N.%de casos %
B 26 Torralba 2 1,15
27 Torres Torres 1 0.57
28 Toixa 14 8.05
29 Valéncia 7 4,02
30 Villamalur 2 1,15
3] Viver 1 0.57
32 Xelva 22 12.64
33 Xérica 2 1,15
34 Sin identificar 59 33,91

1522-1523

A Poblacion N.°de casos %
1 Alcora 5 3,28
2 Alcubles 1 0,65
3 Almenara 5 3.25
4 Castello de la Plana | 0,65
5 Lliria 1 0,65
6 Ludient 1 0,65
7 Llosa de I’ Arquebisbe 2 1,30
8 Massamagrell 3 1.95
9 Massanassa 3 1,95
10 Morvedre 1 0,65
11 Pavias 2 1,30
12 Quart 4 2,60
13 Requena 2 1,30
14 San Agustin 1 0,65
15 Setaiglies 1 0,65
16 Valéncia 3 1,95
17 Vilareal 1 0,65
18 Villamalur 3 1,95
19 Xelva 8 5,19
20 Xilxes 3 1,95
21 Xulilla 1 0,65
22 Sin identificar 102 66,23

1534-1535

N Poblacion N.°de casos %
1 Albalat D. Luis Vilarasa 3 1,51
2 Alginet 3 1,51
3 Almassera 1 0,50
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Poblacion

Almenara
Altura

Andilla

Begis

Benafer
Benimamet
Benitandux
Betxi

Borriol

Canals

Canet S. Mateu
Castell6 de la Plana
Castello de Xativa
Caudiel
 Falses?
Ludient

Lliria

Llombai
Llucena
Massamagrell
Morvedre
Naquera
Nules

Pobla de ¢,...?
Requena
Sarrién
Segorb

Senta Coloma
Sueca

Toixa

Torcas

Toris

Utiel

Valéncia
Vallbona, Pobla de
Vilareal

Viver

Xelva

Xeérica

Xulilla

Sin identificar

N.%de casos

1
8
3
4
1
2
1
1
1
1
2
1
2
1
1
2
6
4
1
1
2
2
6
1
1
2
4

1
1
4
1
3
5
16
1
1
1
10
5
4

77

%

0.50
4,02
1.51
2,01
0,50
1,01
0,50
0.50
0,50
0,50
1.01
0,50
1,01
0.50
0,50
1.01
3,01
2,01
0,50
0,50
1,01
1,01
3,01
0,50
0,50
1,01
2,01
0,50
0,50
2,01
0,50
1.51
2,51
8,04
0,50
0,50
0.50
5,03
2,51
2,01
38,70

B
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1545-1546
T 7; o Poblacion N."de casos %
i ! 717 Almassora 1 0,33
2 Benimamet 1 0.33
3 Canet 2 0,65
4 Castellnou 1 0,33
5 Catarroja 1 0,33
6 Cullera 2 0.65
7 Godella 1 0,33
8 Lliria 2 0.65
9 Massarrojos 3 0,98
10 (Molhana? 1 0,33
11 Montcada 1 0.33
12 Ojos Negros 1 0,33
13 Puig 1 0,33
14 Sot 1 0,33
15 Teruel 1 0,33
16 Torralba 1 0,33
17 Vilareal I 0,33
18 Viver I 0,33
19 Xelva 1 0,33
20 Xulilla I 0,33
21 Sin identificar 281 91,83
1555-1556
) N Poblacion N.°de casos %
1 Morvedre 1 0,98
2 Sin identificar 101 99,02
1563-1566
N Poblacion N.%de casos %
1 Almassora | 2,70
2 Lliria 1 2,70
3 Valéncia 1 2,70
4 Xelva 1 2,70
S Xulilla 2 5.41
6 1 83,78

!

Sin identificar 3
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RELACION DE LAS MUJERES ALFABETIZADAS DE LAS QUE SE HAN LOCALIZADO MUESTRAS DE ESCRITURA

19-V-151
26-X1-1525
24-111-1530
30-X-1534
2-111-1537
4-1V-1550
16-1-1556
23-IV-1563
22-111-1580
[-11-1586
2-1-1588
3-1H-1589
23-V-1593

5-X11-1593
19-VII-1594

24-1-1595

Estado civil

Cecilia Mescua

Joana Cetina

Jerénima Marzilla

Yolant Serra y Centelles
Jerénima Adert y de Torres
Jerénima Mey

Angela Vidala

Menciana Costa

Angela Querol

Juana Fuejo y Aguilar
Jerénima Virués
Marquesa de Antist

Gracia Tudela
Leonor de I'Ort y Tagell

Cobro pension en nombre monasterio

Cesionaria Paborde Almoina. Censal.

Profesion Actividad administrativa
— Escribe por su hija
Eclesiastica Abadesa
Casada — Procuradora marido. Censal.
Casada — Procuradora marido. Censal.
Viuda —
Casada Impresora [mpresos
Casada — Proc. marido
— — Venta trigo
Jerénima Torres y de Ribelles - — Consignataria censal
— cEspeciera?
Viuda Especiera Drogues
Doncella -— Ultima soldada del padre
— — Cobra por su hermano confesor
Hospital
— -— ...part de paga de major cantitat. ..
- — Cesionaria Domingo Vidania,
beneficiado Hospital
Viuda — Censal

Joana Angela Falcé y Gasca

Texto

Suscripcion
Albaran
Albaran
Albaran
Suscripcién
Albaran
Albaran
Albaran
Suscripcion
Albaran
Suscripcion
Suscripcion

Suscripcion
Albaran

Suscripcion
Suscripcion

v6

9L8[-SLET

Avyg oudui1s) Jy 0ISIOUDL]

Lengua

Catalan
Catalan
Catalan
Catalan
Catalan
Castellano
Cataldn
Castellano
Catalan
Catalan
Catalan
Catalan

Catalan

Catalan
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Notas al apéndice V:

Correspondiendo con el numero de orden en el que aparecen resefiadas las mujeres de las
que conocemos su escritura, anotamos la signatura archivistica del albaran, cuyos datos se
consignan en el apéndice, asi como otros albaranes, de la misma persona, que se han locali-
zado en el curso de la presente investigacion.

1. ARV, Clero. Libros, 3.905, fol. 238v. Albaran completo en Ibidem, fol. 238v-239r, y
240r (solo suscripcion).

2. ARV, Clero. Libros, 3.905, albaran suelto entre pp. 45 y 46. Otro albaran de Joana
Cetina en Ibid., p. 240v.

3. ADV, Arxiu Hospital, V-1-130, fol. 83r.

4. ARV, Clero. Libros, 3.905, p. 203v.

5. ADV, dArxiu Hospital, V-1-143 bis, fol. 72v.

6. ADV, Arxiu Hospital, V-1-173, fol. 101v. Otros albaranes en el mismo libro fols.
105v y 127r; en V-1-179, fol. 19r. El 2 de diciembre de 1557 suscribe como viuda (ADV,
Arxiu Hospital, V-1-188, fol. 42v, cfr. ademas fols. 44v, 45r y 45v y en V-1-190 fol. 50r)
hasta el 17 de diciembre de 1559 en que comienza a suscribir como Jeronima de Huete,
resultado de su segundo matrimonio con el también impresor Pedro de Huete (ADV, 4rxiu
Hospital, V-1-192, fol. 31v, 45v y 53v). Sobre la vida de esta impresora, Jeronima de Gales,
cfr. I E. Serrano Morales, Reseria histérica en forma de diccionario de las imprentas que
han existido en Valencia desde la introduccion del arte tipogrdfico en Espaiia hasta el afio
1868, con noticias bio-bibliogrdficas de los principales impresores, por... Valencia, Impren-
ta de F. Doménech, 1898-99, pp. 298-308.

7. ADV, Arxiu Hospital, V-1-185, fol. 24v.

8. ADV, Arxiu Hospital, V-1-198, fols. 43v-44r.

9. ADV, Arxiu Hospital, V-1-234, fol. 106r; otro albaran suscrito por Jerénima de
Torres en Idem, V-1-237, fol. 102v.

10.  ADV, Arxiu Hospital, V-1-250, fol. 61v.

11.  ADV, Arxiu Hospital, V-1-256, fol. 75r. Un albaran redactado integramente por la
viuda Aguilar se puede consultar en el mismo volumen, fol. 187r. Otras intervenciones auté-
grafas en el mismo archivo en V-1-259, fol. 112r; en V-1-261, fol. 110v y en V-1-264, fols.
109r-v.

12.  ADV, dArxiu Hospital, V-1-259, fol. 175r.

13.  ADV, Arxiu Hospiral, V-1-267, fol. 173v.

14.  ADV, Arxiu Hospital, V-1-273, fol. 22r.

15.  ADV, Arxiu Hospital, V-1-276, fol. 5r. Otras suscripciones en V-1-264, fol. 156r;
V-1-267, fol. 147v; V-1-276, fol. 6ry V-1-279, fols. 147v y 148v.
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Escritura de Cecilia de Mescua, suscripeion (1519, mayo, 19). Cecilia de Mescua
escribe un albaran por su hija Jeronima de Mecua (1520, diciembre, 10). ARV,
Clero. Libros. 3.905. p. 238v (Todas las fotografias son de S. A. Molla Alcafiiz)
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Escritura de Yolant Serra v de Centelles (1534. octubre, 30)
ARV, Clero. Libros. 3.905. p. 203+
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Albardn autégrafo de Geronima Marzilla (1530. marzo, 24). ADV. Arxiu
Hospital, V-1-130, fol. 83r

/,
—— - /.

. SRRV S—————

L
A

{tmn/ i M), go_ t?’é’ “wu
.--c WN-'- 0‘—— "\oo A'z’ FIya 0;0;11 g&ﬁ; (’La/p}M’ s
el =
o 44"% j‘”’/ﬂ"’é@c—»%nﬁrﬂ%.ﬁ ?14(7’ Ciilray
f'?)”z Jﬂ——- ﬁﬁz‘?a—ck {V[&?gz;;.; )vbp/(»-pz____\

“_’f 1207~ Pela. A&tiﬁ}fl&—%n.« 222,

m/t’L e 91 L.._,’ 4
155
ﬂent/pn—! {Ilﬁc.. A o.ni«g

("‘Zy-”,ﬁk_ K‘IWL——

24 j
f’ 20 f’{([, /,{g;.\

‘\'}uc : 2T %7;w/¢ 2 Iy .
7'%{’2“* / i&z »’é—

,{/r-;.-.\g‘/ Wc;r ,/7

&< A
. VR ‘?‘,73(—*

?-oﬁ"—f”")m’“ R zc?»tskﬁ«;%zz)q;— b

s {1y A smprrnte /lva’f//Mc’( u[ﬂupr&éa/’ “50? ﬂ‘dlgj 4

Suscripeion autografa de Geronima Adert y de Torres (1537. marzo, 2).
ADV. Arxin Hospital V-1-143 hic fal 79 «
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Albaran autografo de Hieronima de Huete (1559, diciembre. 17).
ADV. Arxiu Hospital, V-1-192, fol. 31v
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Suscripcion autografa de dona Jeronima Torres y de Ribelles (1580.
marzo, 22). ADV, Arxiu Hospital, V-1- 234, fol. 106r
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Albaran redactado por la viuda Aguilara (Juana del Fuejo y Aguilar)
(1588, abril. 30). ADV, Arxiu Hospital, V-1-256, fol. 187
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Suscripeion autdgrafa de Geronima Virues (1589, abril, 3). ADV,
Arxiu Hospital, V-1-259_ fol. 175r




